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CRITIQUE

Les ceuvres les plus attendues s’effacent,
cette semaine, pour laisser place a de plus
petits spectacles, parfois réalisés avec

des bouts de ficelles. Comme “Nichons-la”
ou “Les Langues paternelles”.
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DE CAOUTCHOUC

CIRQUE
AURELIEN BORY

O NICHONS-LA

CIRQUE

REMI LUCHEZ, OLIVIER DEBELHOIR

Deux créations sous chapiteau, 'une
froidement conceptuelle, lautre chaleureuse.

Sans vouloir opposer de ma-
niére artificielle David a Go-
liath, deux créations trés ré-
centes découvertes a quinze
jours d’intervalle pourraient il-
lustrer ce légendaire contraste...
11 s’agit de deux spectacles sous
chapiteau, cet endroit ol le
cirques’exprimedelameilleure
maniére: la piste ronde au cceur
du public nest-elle pas 'appui
qui convient aux artistes du
risque ? Aurélien Bory - dont la
création était attendue - prend

69

Pextérieur du chapiteau son su-
jet et son terrain de jeu. Ainsi, &
Auch, fin octobre, au dernier
festival Circa, étions-nous
drabord agréablement surpris
de découvrir sur la piste lajuste
réplique du chapiteau a échelle
réduite. La mise en abyme pour
autant n’y est pas franchement
saisissante car le petit flotte
trop au large dans le grand ! Et
le public aussi, entre les deux.
Certes, les premiéres images

méable, tous clonés, escaladent
sans fin cette cloche molle et
glissante (hélas beaucoup trop,
cesoir pluvieux, carle chapiteau
fuyait!). Puis tirent sur les cibles
pour laffaler, larelever...

En s'intéressant au chapi-
teau, Bory dit avoir voulu faire
de la topologie. Il est 'homme
des systémes exploités jusqu’au
bout : dans Sans objet, son spec-
tacle précédent, c’étaitunrobot
industriel qu’il fourrait dans les
pattes de ses circassiens-dan-
seurs. Dans les deux cas, méme
sensation : lassitude et compas-
sion pour les interprétes ainsi
dissous dans le dispositif.

Comment ne pas soupirer
d’aise ensuite a Rennes, au fes-
tival Mettre en scéne, sous la
guirlande d’ampoules que nous
ont installée deux francs-ti-
reurs du cirque expérimental,
Luchez et Debelhoir ? Eux aus-
si tentent et réfléchissent avec
leurs accessoires de peu (mor-
ceaux de plancher, pot en terre
cuite, échelle de fer ou cordes
souples sur lesquelles ils se ris-
quent & des figures). Sans es-
broufe, avec une réjouissante
mauvaise humeur parfois, que
renforce leur mine d’oiseau
sauvage ou d’ours renfrogné.
Tous deux jouent avec leurs
corps, émettent des mots (pas
toujours compréhensibles), ta-
potent un refrain. Ils sont 13,
bien 14, avec nous. Sous leur pe-
tit chapiteau.

EMMANUELLE BOUCHEZ

| Géométrie de caoutchouc, du 1 au 11
déc. a Antony (92), tél, ; 01-41-87-20-84 ;
A partir d’avril  Elbeuf (76), Tarbes (65)...
| Nichons-la, du 24 au 26 nov. a Lannion
(22), 181, 02-96-37-19-20 ; & partir de
mars au pont du Gard (30), Antony (92)...

LUCHEZ ET DEBELHOIR, FRANCS- sont sublimes : des corps impri- W
LIREURS DY CIRGUE EXPERIMENTAS mant en transparence, depuis @ LES LANGUES
Pintérieur de la toile blanche, PATERNELLES
leurs ombres bosselées, Une fois THEATRE
sortis, les acrobates en imper- DAVID SERGE

Dans ce récit a la premiére
personne, la parole est
prise dans un véritable
tourbillon. Sans aucun
souci de logique, trois
jeunes comédiens
incarnent tour a tour

un méme personnage :

un homme qui apprend

la mort de son pére. Un
pére indigne, encombrant,
juif, divorcé sans I'étre.

Un disparu envahissant,
dont le fils désormais
orphelin s’étonne de
retrouver les traits chez
son cadet. Dans la mise

en scéne d’Antoine Laubin,
les comédiens noircissent
de leurs mots une bache
qui recouvre la scéne,
interrogeant ainsi

le rapport a la mémoire.
Cette autocritique a trois
voix entame cet hiver une
belle carriére hexagonale.
Le fait que l'auteur soit un
journaliste connu - Daniel
Schneidermann, qui signe
ici sous pseudonyme -

ne change rien a laffaire.
Entre les trois comédiens,
la parole circule,
vertigineuse... Beau travail
de fragmentation, porté
par L*L, lieu de soutien a la
jeune création, a Bruxelles.
MATHIEU BRAUNSTEIN

| Le 29 novembre a Cormeilles-en-
Parisis (95), dans le cadre du Festival
théatral du Val-d'Oise, tél. : 01-34-50-
47-65 | Le 6 décembre & Cébazat (63),
tél, : 04-70-96-39-61 | Le 8 décembre
a Gauchy (02), tél. : 03-23-40-20-00
| Le 9 décembre a Bruay-la-Buissiére
(62), tél. : 03-21-64-56-25.
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Les Prix de la Critique
fétent la scéne

@ Les prix de la Critique ont
été décernés.

® « R.W. (Premier Dialo-
gue) », mis en scéne par Pas-
cal Crochet, est sacré meil-
leur spectacle de I'année.

® Christian Machiels, qui
quitte le Théatre de la Balsa-
mine, a recu le prix Bernadet-
te Abraté.

haque année, les critiques de théatre
' et de danse de la Communauté fran-

caise se rassemblent pour attribuer
une série de prix couronnant les meilleurs
spectacles de la saison écoulée.

Lundi soir, c'est au Théatre National que
s'était rassemblée la famille du théatre belge
pour assister a cette cérémonie qui a vu R, W.
(Premier Dialogue) €l meilleur spectacle de
l'année. Créée au Rideau de Bruxelles, cette
piéce s'inspire de Robert Walser, écrivain
suisse peu connu, qui passa les derniéres an-
nées de sa vie en hopital psychiatrique, Pas-
cal Crochet s'est emparé de morceaux de son

« R.W, (PREMIER DIALOGUE) », spectacle de I'année. & CHLOE HoUYO!L AR

ceuvre pour nous révéler un auteur étonnant
dans une mise en scéne intimiste, trés choré-
graphique. Le texte et les corps se répondent
dans des décors entiérement en carton, décu-
plant le personnage de Walser entre quatre
comédiens, Ce R.W. (Premier Dialogue) est
récompensé alors que le Rideau de Bruxelles
propose actuellement le seconde volet de ce
projet. Inutile de dire qu'il faut y foncer.

L" hommage a Herbert Rolland
La soirée a fait bien d'autres lauréats. Le
palmarés, repris ei-dessous, vous guidera
dans vos choix parmi les spectacles repris cet-
te saison. L'émotion fut aussi au rendez-
vous avec un hommage & Herbert Rolland,
fondateur et directeur du Théitre de la Vie,
qui nous a quittés en juillet. Par un curieux
hasard, cest son beau-fils, Christian Ma-
chiels, qui est monté sur scéne pour recevoir
le Prix Bernadette Abraté. Alors que le direc-
teur de la Balsamine annongait récemment
renoncer i sa fonction, les Prix de la Critique
ont voulu saluer son travail durant ses 17 ans
alatéte de la Balsamine, et sa volonté jamais
démentie d'y mettre a 'honneur les écritures
et sensibilités contemporaines, tant en théi-
tre qu'en danse. Lui qui a fait éelore des artis-
tes aujourd’hui renommés comme Thierry
Smits ou Ingrid Von Wantoch Rekowski, res-
tera un des passeurs gourmands des arts de
la scéne contemporaine. m
CATHERINE MAKEREEL
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Palmarés

Spectacle : R W, (Premier Dialogue) de
Robert Walser, mise en scéne de Pascal
Crochet.

Mise en scéne : Jean-Francois Noville,
Under de Lars Noren,

Seul en scéne : Eloge de I'visiveté,
d’aprés Bertrand Russell, par Dominique
Rongvaux.

Comédien : Alexandre Trocki dans Un
Uomo di meno, Gibier de Potence - L'affai-
re de la rue Lourcine, Mein Kampf.
Comédienne : Catherine Grosjean dans
La défonce, Porc-epic.

Auteur belge : Dominique Bréda pour
Purgatoire, Hostiles, Le Groupe.
Découverte : Les langues paternelles,
d'aprés David Serge, mise en scéne d'An-
toine Laubin.

Espoir masculin : Nabil Missoumi dans
Aux Hommes de bonne volonté.

Espoir Féminin : Valentine Gérard dans
Un Uomo di Meno.

Scénographie : Didier Payen pour Un-
der, Pylade.

Création artistique et technique : Nata-
cha Belova pour Les trois vieilles.
Spectacle de danse : ['assaut des cieux,
chorégraphie de Claudio Bernardo, Cie
As Palavras.
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Les prix de la critique

Le jury des prix de la Critique pour le théatre et la danse a décerné ses prix lundi
soir lors d’une cérémonie au Théatre National, 3 Bruelles. Les lauréats pour la
saison 2009-2010 sont :

Spectacle : “R.W. (Premier Dialogue)” de Robert Walser, mise en scéne de Pascal
Crochet. (Le Rideau de Bruxelles 3 'Océan Nord)

Mise en scéne : Jean-Francois Noville, “Under” de Lars Noren. (Les Tanneurs)
Seul en scéne : “Eloge de l'oisivetd”, d’aprés Bertrand Russell, par Dominique
Rongvaux. (Théatre de la Vie) ‘

Comédien : Alexandre Trocki dans “Un Uomo di meno”, “Gibier de Potence - L'affaire
de la rue Lourcine”, “Mein Kampf”. (Théatre National, Manege.Mons et Le Varia)
Comédienne : Catherine Grosjean dans “La défonce”, “Porc-epic”. (Zut/Atelier 210)
Auteur belge : Dominique Bréda pour “Purgatoire”, “Hostiles”, “Le Groupe”.
(Café Théatre TTO, XL Théatre du grand Midi, Os & Moelle)

Découverte : “Les langues paternelles”, d’aprés David Serge, mise en scéne
d’Antoine Laubin. (Centre culturel Jacques Franck)

Espoir masculin : Nabil Missoumi dans “Aux Hommes de bonne volonté”.
(Théatre de Namur, Théatre Le Public)

Espoir Féminin : Valentine Gérard dans “Un Uomo di Meno”. (Théatre National)
Scénographie : Didier Payen pour “Under” (Les Tanneurs), “Pylade” (Cathago
Delenta Est). :
Création artistique et technique : Natacha Belova pour “Les trois vieilles”
(Théatre de la Balsamine, Festival de Spa, Atelier Théatre Jean Vilar, Théatre de
Namur, Théatre Le Public).

Spectacle de danse : “L’assaut des cieux”, chorégraphie de Claudio Bernardo, C*
As Palavras.

Prix littéraire
Geneviéve Damas primée
Geneviéve Damas a remporté lundi le prix littéraire du Parlement de la

Communauté frangaise pour sa piéce STIB. La piéce raconte I'histoire de
Magda et d’Eva qui se rencontrent dans les transports en commun. (Belga)
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Les Langues paternelles

Pour sa premigre mise en scéne , &ntoine Laubin a frappé fort @ droit au coeur,
auy tripes, Mais aussi haut en termes de dramaturgie, de scénographie,
dinventive théitralitd, Sa version scénigue du récit de David Serge offre de la
paternité et de la transmission (le pére qu’on a evidemment, celui gu'on est
éventuellement) une géoaraphie polymorphe et passionnante,
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FOCUS:..

vendredi 23 juillet 2010 4 15h02
Avignon: dans la foire du Off

Avignon, du matin au soir, ils sont dans la rue, en bandes ou en solo,
fiyers en main, texte en bouche, saynéte au corps.. En petits exdraits
dewvoilés, ils cherchent les spectateurs. C'est la "démarche", le
"tfractage” comme on ditici : passage obligé pour le Festival Off. A plus
de 1000 spectacles dans 123 lisusx, (thédtres, cafés, etc), de 11h & 23
h, les compaanies frangaises et internationales donnent donc
joveusement le ton dans la wille.

IIl'y & dix ans, lors de notre premier Avignon, nous pensions gue le Off c'était...
I'Underground. Aux premiers pas dans la ville, les affiches et artistes dans la rue ont
wite calmé nos ardeurs. On est resté essentiellerment dans le In. Certes, le Off n'est
pas que: Le testament de Tata Therése, Tas de gros yeux tu sals, Un marlizge
follerment gal, Téte doeuf, Elle voit des nains partout [Ia varitahle histoire de Blanche
Meige), Les petites pestes, Faire famour avec un Belge... Bt autant de versions
revisitées ou non des Feydeau, Maligre, Shakespeare, Racine, etc. Ou encore ces
curieux ¢ spectacles » chrétiens gqu'on a rencontré, voulant (sans blagues) «
evangelisar fz rue » nous a-t-on dit de vive woix | De (vrais) sermons aux allures de
ifaux)spectacles... ()

Bref, dans la foire du Off, c'est 'aventure. Soit on est tenté par la démarche des
artistes sympathiques, soit par le bouche a oreille, soit on fait conflance & certains
thédtres © le Balcon, Le Chéne nair, le Werbe incarng, Le chien qui fume, les Halles,
les Doms, la Manufacture, deux lieux "tenus” par des Belges. Du cdté des Belges,
Justement, les Doms reste un lieu apprécié, des programmateurs et spectateurs du
festival, In et Off Les Langues paterneiies a 11h et Les trois vielfes 4 22h sont "sold
out et liste d'attente”. Gros succés aussi pour Les Monologues vollés (au “erbe
incammé), Le Chaghn des ogres (3 la Manufacture) et Le Chant des sources sous le
chapiteau du theédtre forain des Baladins du Mirair (le de la Barthelasse)...

Enfin Avignon, c'est aussi les drinks, débats, réunions, et autres rencontres
prafessionnelles. La Ministre de la culture Fadila Laanan et le ministre-président de la
Communauté frangaise et de la Région wallonne (gui subsidie le Thédtre des Doms),
sont passés parici, contents de leurs nombreuses troupes atistigues en terre
étrangére... Mais question marketing c'est bien les Flamands qui remportent la palme:
au Yerger, le Jardin %IF du In, ils ont fait couler la Duvel, au plaisir remargué de tous,
parait-il. En attendant un %P In de la Belgique francophone.

Plus humble (et avec succés public), au jardin des Doms, c'était tomates cerises et
petites bulles pour les 20 des (importantes) éditions théatrales Emile Lansman et de
UL (soutien a la jeune création). De son cdté le Thedtre de la Place de Liege a
mobilise |3 revue trimestrielle européenne UBL pour un numeéro passionnant
Emergence(s], reflexions sur les nouvelles générations en Europe: Belgigue, Gréce,
Allermagne, Tchéguie, Bulgarie, Finlande, Rayaume-Uni... Enfin, Arte, partenaire du In
et du Off, propose sur son site des live du In et moult "vidéomathons" du Of. ..

Nurten Aka en Avignon.



Tadorne — Le Blog du spectacle vivant 17 juillet 2010

Au Festival Off d’Avignon, aux peres et
caetera.

Pt | co0iz00 @
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Langues paternelles

David est e genre de fils qui visite lo Futuroscope fe jour de la mort de son pere”, EX qui ne verse pas une
larme. Largues paternelies, signgé David Serge --pseudonyme de Daniel Schhneidermann-- est une histoire
de péres, de fils et de transmission, vue au travers d'un "judéoscope", "Petit papa” etouffant, couple qui
se délite, vie gu'on interroge, religion qui agace, le scénario est connu mais la langue est ciselée,
glégante et drile. Caustigue sans &tre cynique, le journaliste se livre dans un récit (trés)

autohiographigue, sans concession,

Le metteur en scéne Antoine Laubin a pris le texte 3 bras le corps et a réussi la par difficile d'éviter e
tout & 'ego d'un récit de vie, Un sol blanc, un magnétophone, quelgues chaises. Mul besoin de plus. Au
théstre des Doms, les trois jeunes acteurs se renvoient le texte, sautent d'un personnage a l'autre,
jouent sur les mots, Tout au long du spectacle, Herve Piron, Wincent Sornaga et Renaud Wan Camp
rythrment le texte en inscrivant sur le sol des mots au margueur noir, Le langage prend vie, Intelligent,
touchant et drile, 'adaptation de cette confession d'un pére 4 un pére est doseée a souhait,

A 11h, au Thédtre des Doms, 1h15, réservations au 04 90 14 07 99, Plus d'infos sur le site du Off.

Elsa Bastien
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Rue du Théatre

11 juillet 2010

RUE o THEATRE.

Critique - Théatre - Avignon Off
Les langues paternelles

Pas si pépeéere d’étre pere
Par Michel VOITURIER

Publié le 11 juillet 2010

En trio, de Jeunes comediens incarnent une familie o les relafions
ahfre pares af fils s viveni en fensions parmananies. Une parole
fluide qui circule entre de orincants personnages Inferchangeables.

Jamais faciles les relations de fils a pére et de pére & fils. David
Serge, l'auteur de « Les Langues paternelles », le metteur en scéne
Antoine Laubin, le trio de comeadiens Piran, Sormaga st Van Camp en
font une demonstration dréle, plutdt caustioue mais totalement
tonique.

Fersonne n'a le pére qu'il espére Fersonne ne parvient & &tre le pére
dont révent ses gosses. Pis, son image magnifiée par l'enfant se
fracasse un jour ou l'autre parce gu'étre pére ne protége nullement
des incohérences, des faiblesses, des contradictions. Le livre de
Serge, alias Daniel Schneidermann, raconte cela & la manigre d'un
reglement de comptes, un peu comme un exutaire, beaucoup Comme
un mirgir tendu & tous les males en mal de patemité. L'illustration est
juste, assaisonnes de complications surgjoutées par des impératifs
religieux formalistes dont sedles les religions  monothéistes
s'encombrent.

L es interprétes sont tour & tour et simultanément le pére, la mére, les
enfants, divers membres de la famille. Le passage des riles est
d'une fluidite qui rend évidente la complexte formelle de cet exercice
de style réussi. Sur un plateau d'autant plus nu gu'il est constitug, &
part trois chaises cdté jardin et un magnétophone en fond cour, d'une
immense surface immaculés.

Al il de la représentation, cette feuille blanche accusillera les mots,
les phrases, les dessing, les schémas issus du discours, formant une
page manuscrite exceptionnelle qui rassemble les eléments d'une
vig, résume graphiquement I'évolution d'une parents. Car ['essentiel
des relations entre rejetons et géniteur se passe en priorite dans le
langags.

Des mots et de leur musique

Iy & les mots pour le dire, 4 condition de les trouver. Iy a les non-dits
& dechiffrer, a condition de ne pas les interpréter via la seule
subjectivite. Il v a les mensonges, spontanés ou calcules. |y a ceux
gui dépassent la pensée, gui restent en-dega des sentiments ou des
amotions qu'ils sont senses exprimer. Puis encare ceux freines par la
pudeur, ceux explosés par la fureur, ceux enfouis sous Mhumiliation ou
la rancoeur, ceux vides de sens par la banalite du quotidien ou des
stéréotypes socialx.

L'histoire commence par la mort du pére tandis que le fils,
accompagné des siens, visite le Futuroscope. La parole débute. Elle
tatonne. Elle deboulonne. Elle cloping. Elle est caricature d'elle-méme
et des situations vécues. Elle engendre le rire, le débride. Chague
spectateur finit par vy retrouver un, ensuite des fragments, de
so0i-méme.

Le spectacle devient une sorte d'oratorio délirant dans leguel les
phrases sont musigues, les signes de ponctuation des rythmes, les
interprétes des instruments. | passe par des adagios, des furiosos,
des allegros... |l raconte le difficile, le ridicule, le traumatisant, le
frustrant. Il déclenche hilanté ef suscite ce pincement au cosur gui
signifie que la réel n'est pas si loin entre la vie et la mort, le passe et
le present, e regret et le remords, I'ombre t la lumiére.

Installes dans leurs gestas et leurs woix, Hervé Piron, Wincent Sonarga
et Renaud Van Camp sont & 'aise. lls ensemencent ['espace de leurs
deplacements, de leur énergie, d'une connivence sans faille entre
euwx. lls incarmnent ce miracle du thédtre qui consiste & rendre
fraternelle, crédible une réalité en dehors de tout réalisme, de tout
peychaologisme applique. s donnent a partager, codés par Une mise
en scéne gui assume l'intelligence du texte, une tranche de vie sans
la singer, simplement en I'offrant avec gensrosite

Michel VOITURIER, Avignon
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La Marseillaise

La Marseillaise — 10.07.10
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L’Humanité 9 juillet 2010

EMNVIES DE CHANGER LE MONDE

CULTURE

cuLTurE - EEEGERGCY |-
2 Juillet 2010

Pour tirer la langue au pere
avignon

Théidtre des Doms, par le collectif De Facto.

Le Balge Antoine Laubin, avec Thomas Depryck, donne sa version des
Langues paternallas, de David Sarge, alias Daniel Schneidermann,
journaliste au Monde puis chroniqueur 4 Libération. Laubin, 4 la téte du
collectif Da Facto, 'est retrouvé dans cet cuvrage, ol la figure
paternelle est plutdt malmenée. Il reprend en main Uhistoire : David
visita la Futuroscope avec ses trois enfants lorsqu'il apprend la mort de
son pére 4 Phépital. Cest une libération. Ils sont trodis (Hervé Firon,
Vincent Sornaga, Benaud Van Camp) qui regardent le public dans les
yeux en proférant un texte costaud. L'un semble le narrateur, le second
fait David et la trodsigme joue les autres. Une sfire polyphonia les
amporte  mesure. « On envods des paquets de matigre au spectateur,
nous dit Antoine Laubin. Le langage est une rythmique, cest aussi au
spectateur de faire le travail. » Le jeu ast direct, la présence physique
azzentialle. Chacun assume un code différent : Papprochs signifiante du
langage est incarngs par I'un, le second le met en avant, le langags,
tandis que le troisidme sefface au seul profit de la parcle rythmée. En
mélangeant les styles, Laubin brouille savamment les cartes. Ils
inserivent des mots au feutre nodr sur le sol blane durant tout le
spactacle. Une sorte de psychanalyse vivante, avec du sens mis en dépdt
aux pieds de chacun. Laukin affirme ici, avec raison, qu'il faut savoir
poser des mots sur la réalité, et que le langage - sous toutes ses formes -
tient bien le premier réle dans affirmation progressive de sod.

A 11heures, jusqu'an z7juillet. Reliche le 19.Durée : 1 h 1c.

M. S.



Arte-Blog 7 juillet 2010

ARTE+7 ARTE L

AVIGNON

LE BLOG

DERRIERE L'AFFICHE. On n'attendait pas vraiment du Daniel Schneidermann au festival OFF
d'wignon. Pourtant c'est bien Wi qui se cache derriére le pseudonyme de David Serge, auteur
du livre Les langues paternelles, adapté pour le théatre en 2009 et joué tous les jours au
theatre des Doms.

En 2006, larsgue le journaliste publie ce livre aux accents trés personnels, il anime encare
Arrét sur Images sur France 5. |l nous explique ne pas avoir voulu, & 'époque, "&tre jugé en
fonction de ce que j'étais ; le jowrnaliste Schneidermann, C'était un texte inspire de mes
propres enfants, gui G I'épogue étalent ados, Pour éviter d'étre découvert, Jal envoye mon
manuscrit sous ce pseudonyme par o Poste & quatre editeuwrs”.

C'est Robert Laffont qui le publiera, en répétant aux journalistes, intrigués par ce nouvel
acrivain : "C'est un pseudo”. Mais sans dire de qui. Le journaliste-écrivain garde "l'anonymat”
pendant stx rmois. Plerre Assouling, qui le connaft un peu dans la wie, ne semble pas le
reconnaitre dans le livre et en fait '4loge sur son blog. Et puis, aprés quelques fuites sur

Internet, Schneidermann se dévaile enfin. "dssouline en est tombé de sa chaise”.

En 2009, le metteur an scéna bruxellois Anteine Laubin s'empare du texte et signe une
adaptation oU le personnage de "David" est incamé par trois acteurs. "Ce dispositif & plusieurs
voix est ruse, astucteux, Je trowve qu'il a trés bien mis en valeur o musigue de mon texte”,

Aujourdhui, il assume totalement en étre lauteur.

Une rencantre avec le public d'Awvignon est prévue lundi 12 juillet, mais il ne sait pas encore 'l
fara le déplacement : "Slaf un double qui sappelie Daniel Schneidermann et gui est tres, fres
ocoupe en ce moment par actualite politigue. .. ",



Le Soir

6 octobre 2010

Scenes / Le festival souvre ce mercredi soir avec Christoph Marthaler

A Avignon, le mistral fait

déferler le théatre sur la ville

AVIGNON Sk
DE NOTRE ENVOYE SPECIAL

vis de tempéte sur la ville
A d’Avignon. Le vent qui souf-

fle actuellement sur la ré-
gion semble avoir apporté avec lui
les premiers contingents de festiva-
liers. Mercredi soir, le festival
2010 s'ouvre dans la Cour d'Hon-
neur avec Papperlapapp, création
de Christoph Marthaler. Dans la
foulée, les centaines de spectacles
du festival Off s'offriront au public.
Jusqu'a la fin du mois, Avignon se
transforme en une gigantesque ru-
che théitrale, bien loin du calme
qui régnait iei dix jours plus tot. Pe-
tit retour en arriére.

Vendredi 25 juin. Début de jour-
née trés chaude a Avignon. Une
bonne moitié du service de presse
ied d'eeuvre, d'autres ar-

APl
rivent de Paris, valise i la main, se

posant directement & leur bureau.
Alabilletterie, entre trente et qua-
rante personnes sactivent. Etu-
diants, demandeurs d'emploi, la
plupart sont recrutés de début juin
jusqu’a la fin du festival. « Le plus
dur, c'est @ partir du 14 juin, jour
de Touverture de la billetterie, et les
queeliries jowrs qui sutvent, nous ex-
plique une responsable. L, c'est de
{a folie. Les téléphones narrétent
pas de sonner. »

Comme chaque année, certains
spectacles sont complets en quel-
ques heures. Pourtant, la billette-
rsuit son travail, ¥ compris
durant le festival. « Avec internet,
explique Hortense Archambault,
codirectrice de la manifestation
avec Vincent Baudriller, les places
partent beaucoup plus vite. Mais il
reste énormément de choses i géver.
Dune part, on contingente les sal-
les pour mélanger les publics. D'au-
tre part, on gere des jauges allant
de 150 places pour la plus petite sal-
le & 2000 dans la Cour d honneur.
Et puis il ne faut pas oublier qu'a
pait lopéra-théitre, tous les autres
hewx dotvent étre totalement équi-
pés pour le festival. On installe les
théatres en méme temps quon love
les places. Il y a done towjours une
part d'inconnu. Quand tout
pour les pompiers, la séeur
technigue... on récupére générale-
ment certaines places vendues du-
rant le festival. » Les horaires de la
billetterie s élargissent alors consi-
dérablement, de 9 heures du matin
& minuit pour la chef caissiére 4 la-
quelle les responsables de chague
salle raménent la recette du soir
qu'il faut véri nscrire et mettre
& I'abri dans un coffre-fort.

Dans les bureaux voisins, d'au-

che-pied. Du cété des relations pu-
bliques, on met en place tout ce qui
concerne les partenaires du festi-
val et les collectivités. Trois ou qua-
tre personnes gérent ainsi les de-
mandes de groupes qu'il faut pré-
voir a l'avance et organiser de ma-
niére appropriée. Cela concerne no-
tamment les écoles et associations
pour lesquelles des rencontres et vi-
sites de la Cour d Honneur sont or-
‘mh\:u avant le festival. Histoire
iser avec les lieux.
res équipes s‘oceupent du
protocole, des invités officiels, des
VIP. Car Avignon attire de nom-
breuses personnalités : ministres,
hommes et femmes politiques,
gens du spectacle, écrivains, spor-
tifs, animateurs de télévision.., Cer-
ains sont invités ou sannoncent
longtemps i avance. [Vautres dé-
barquent le jour méme, gonflés de
leur importance et exigent des pla-
ces pour le spectacle de leur choix
Il faut alors user de diplomatie

L'ESSENTIEL
@ En juillet, Avi-
gnon abandon-
ne sa tranquilli-
té pour se trans-
former en Mec-
que du théatre.
® De 24 perma-
nents, I'équipe
du festival pas-
se a 800 person-
nes.
@ Pour préparer
tout cela, des
équipes travail-
lent en amont
al'accueil, la
programmation,
la billetterie.
Et la création.

pour satisfaire les uns et décevoir
les autres sans (trop) se les mettre
a dos. Tous ne sont pas comme
Eric La.n;mm qui, l'an dernier, en
compagnie de son épouse, faisait
tranquillement la file pour retirer
ses places. Non pas des invitations
mais des places payées par inter-
net quil avait commandées com-
me n'importe quel autre specta-
teur. La classe.

Pour gérer tout cela dans le cal-
me (une des grandes qualités des
équipes du festival), il faut une
vraie solidarité entre les différents
secteurs. « Les gens qui viennent
travailler ici sont dabord la par
plaisir, explique Elisa, du service
pratocole. On rit beaucoup au festi-
val et on se dépanne énormiment
entreles différents services. Sans ce-
la, on ne tiendrait pas le coup trois
semaines. »

«On installe les théatres en méme temps
qu'on loue les places, Il y a donc toujours

une part d'inconnu »
Hortense Archambault, codirectrice du festival

Durant cette période, I'équipe ha-
bituellement cnmposée de 24 per-
man(‘nts passe  prés de 800 sala-
s : techniciens, chauffeurs, per-
sonnels daccueils, service de pres-
se, régisseurs, ete. Toute une arma-
da quil faut gérer comme une
vraie entreprise.

« On recrute beaucoup de gens
d'ici pour des boulots d'été, expli-
que Hortense Archambault. En
avril, les persomnes intéressées
viennent chercher les dossiers d'ins-
eription. On privilégie les polyglot-
tes, les gens intéressés par le théd-
tre. On tient @ ce que ce 30it des gens
de la région, cela fait partie de no-
tre volonté de s‘inserire pleinement
dans la vie de la ville, »

Cette volonté a mené le duo di-
rectorial a installé I'équipe perma-
nente 4 Avignon et plus 4 Paris.
« Clest important. Les gens d'iei
nous connaissent, on peut parler
du festival avec eux, en dehors du
mois de juillet. »

Quelques heures plus tard, nous

retrouvons Hortense Archambault
dans la Cour d’Honneur du Palais
des Papes, Jean-Baptiste Sastre y
dirige une premiére répétition pu-
blique de La tragédie du roi Ri-
chard 11 de Shakespeare. Denis Po-
dalydés tient le rile principal dans
ce spectacle que 'on verra la saison
prochaine au Théitre de la Place &
Liége. Ce dernier est en effet copro-
ducteur de cette création i laquelle
deux jeunes acteurs belges partici-
pent. « C'est une expérience assez
rock'n’roll, rigolent Yvain Juillard
et Anne-Catherine Regniers. Jean-
Baptiste Sastre ne travaille pas les
seénes. On joue chaque fois l'en-
tiéreté du spectacle. On découvre le
texte et fes autres petit  petit. »

Confirmation sur scéne. Au bout
de 30 secondes i peine, le metteur
en scéne bondit sur le plateau et
vient chuchoter ses indications
aux comédiens. Véritable
chef dorchestre, il inter-
rompt sans cesse le jeu
pour donner une indica-
tion, proposer une varia-
tion. Maus il galvanise ses
troupes avee un étonnant mélange
de fievre et de complicité.

Quatre semaines avant la pre-
miére, prévae le 20 juillet, on voit
déja le spectacle se dessiner. Il en
poursuit actuellement la prépara-
tion & Chateauvallon. La Cour
d’Honneur est désormais occupée
par Christoph Marthaler qui peau-
fine son Papprrfapapp «On na
encore quasiment rien vi, NOUs
confiait Vincent Baudriller samedi
apres-midi. Chague fois quon as-
siste @ une répétition, c'est quelque
chose de différent. Avec lui, tout est
possible. Alors, en attendant, on
touche du bois ». m

JEAN-MARIE WYNANTS

Du 7 au 27 juillet, www.festival-avi-
gnon com, 00-334-60.14.14.14,

| lesoir.be

Lire notre blog sur
http//bloglesoir. befentractes

FIN JUIN, JEAN-BAPTISTE SASTRE (a genoux) donne ses indications a la comédienne Nathalie Richard lors d'une répétition de « La tragédie
du roi Richard Il » dans la cour d'honneur du palais des papes. Le spectacle y sera présenté du 20 au 27 juillet. o mcs

Pourquoi « Le Soir »

est a Avignon

Comme Cannes en cinéma ou Veni-
se en arts plastiques, Avignon est un
rendez-vous incontournable. Mais au-
dela de cet aspect, le nombre de Bel-
ges vivant dans la région ou débar-
quant durant I'été par dizaines de mil-
liers justifie amplement notre présen-
ce sur place. Impossible de trouver
un Soir aprés 10 heures du matin
dans certaines librairies du coin, De
plus, outre les reprises de spectacles
belges qui font salle pleine, de nom-
breuses créations seront présentées
chez nous dés septembre, qu'elles
proviennent du Festival In ou du Off.
Etre ici, c'est aussi offrir a nos lec-
teurs un premier coup d'ceil sur une
bonne partie de la saison a venir.

Pourquoi les gens de théatre
se précipitent a Avignon
D'abord, il y a ceux qui jouent dans
le Festival In. Une consécration pour
certains, une sacrée expérience pour
tous. Ensuite, il y a ceux qui jouent
dans le Off. La, chacun espére se fai-
re remarquer par le public, la presse
et, surtout, les programmateurs.
Pour certains, cela vire au cauche-
mar. Paur d'autres, c'est un formida-
ble tremplin qui va leur permettre de
tourner en France, en Suisse, au Qué-
bec et ailleurs. C'est notamment le
cas de nombreuses compagnies sé-
lectionnées par le Théatre des
Doms. La plupart d'entre elles ont,
par la suite, pu monter de vraies gran-
des tournées en France et ailleurs.
Face aux comédiens et metteurs en
scéne, il y a les programmateurs.
Pour eux, il s'agit de trouver « le »
spectacle différent, nouveau, exal-
tant qu'ils programmeront dans leur
prochaine saison. Du 140 au Natio-
nal en passant par le Théatre de la
Place, le Theatre de Namur, Charle-
roi-Danses ou la Maison de la cultu-
re de Tournai, on croise donc icila
plupart des professionnels belges en
quéte de découvertes.

LE Sei
-0}

-Ze1o

SANGNE/AFP,

Quatre pieces
« belges » a voir

A vignon, c'est aussi I'occasion, pour nombre de
spectateurs belges de voir des spectacles quiont
marqué la saison de nos théitres. Sl est parfms diffi-

cile de trouver une soirée libre durant 'année, & Avi-
gnon, tout invite & découvrir ici ces petits bijoux. En
voici auatre & ne pas manauer.

Les langues paternelles. Faut-il tuer le pére ?

David Serge, alias le journaliste Daniel Schneider-
mann, livre un texte tourbillonnant sur la paternité
et son lourd héritage. A partir de ce roman, confes-
sion sublime d'un pére i son pére, Antoine Lanbin a
mis en seéne une partition virevoltante a trois voix.
Sur un plateau blane, que les mots des comédiens
vont noireir, littéralement, les voix de trois généra-
tions de fils s'entremélent dans un sprint verbal bon-
dissant. Confus au début, vertigineux ensuite !
(C.Ma.) Du 7 au 27 juillet au Théitre des Doms, Avignon.
Cheval. Rodéo musico-théitral !

Piéee musico-ludique et technico-sportive, cette
performance d’Antoine Defoort livre un objet théa-
tral fabuleusement disjoncté, congu comme un trai-
té abstrait du ricochet, une performance du rebond.
Pas besoin de se masser les fesses, de saisir une crava-
che ou de se planter une bombe d’équitation sur la
téte : pour ce rodéo-la, ce sont les yeux et surtout les
oreilles qui vont galoper. Poilant et insolite. (C.Ma.)
Du 14 au 16 juillet 2u Gymnase du Lycée Saint-Joseph, Avignon.
Les monologues voilés. Musulmanes dévoilées.

Quel bonheur de sensualité et de vérités bien en-
voyées que ce condensé de témoignages, rassemblés
par la Hollandaise Adelheid Roosen dans le but de
nous faire pénétrer dans 'intimité des femmes mu-
sulmanes, trop méconnues en Occident. Sans tabou
mais sans provocation non plus, trois comédiennes
arabo-belges parlent plaisir, orgasme, amour, virgi-
nité ou mutilation, accompagneés musicalement par
T'envoiitante Hassiba Halabi. (C.Ma.) Du 8 au 31 juillet
au Verbe Incarné, Avignon.

Le chagrin des ogres. Une parole daujourd hui.

La révélation de la saison écoulée. Une équipe jeu-
ne emmenée par le metteur en seéne Fabrice Murgia
pour un spectacle magistral sur les angoisses, les oo-
léres, les révoltes des adolescents d'aujourdhui.
Dans une langue forte portée par trois comédiens
magnifiques, Le chagrin des ogres, utilise théitre,
son, vidéo avec une pertinence et une évidence rare.
Un spectacle total qui a déja commeneé (chose rare)
4 tourner en Flandre. (J.-M.W.) Du 8 au 27 juillet 4 la

Manufacture (salle de la patinoire), Avignon.




Le Blog a Emile (Lansman) 6 juillet 2010

MARDI 6 JUILLET 2010
Premiers spectacles, premiers coups de coeur

Chaque année, je commence bien évidemment meon festival par les spectacles a propos desquels
1
je vais animer une rencontre.

Men marathon a done débuté avec LES LANGUES PATERNELLES, une adaptation trés efficace
du reman de Dawid Serge, magnifiquernent défendue par des comédiens qui incarnent tour &
tour, dans une sorte de tourbillon mental, les différents protagonistes. Ce qui évite le cbté
statique de ce type de projet. Quant au propos - le désarroi d'étre pére de trouver la bonne voie
(voix 7] pour s'exprimer en tant que tel, il est d'une sincérité et d'une universalité étonnantes. De
sorte qu'en sortant, je pense que pas mal d'hommes, de toutes les générations, n'ont que deux
réactions possibles devant ce grand brassage des souvenirs intimes : la larme & l'eeil ou un
étrange sentirment de culpabilité de n'avoir pas su toujours trouver la "langue” qu'il fallait. Mais
aprés tout, quand on "monte sans billet et sans bagage dans le train des péres", on fait ensuite ce
qu'on peut !
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I Avignon (Les Doms) : Langues paternelles : un
pere en miettes

Lundi 5 juillet 2010

Yincent Sornaga, Renaud Yan Camp et Hervé Piron dans Les langues paternelles DR,

Ce spectacle est une « décowverte » de la saison 20092010, vu au Centre
Culturel Jacques Franck. Entretemps il figure parmi les trois meilleures
décowvertes des Prix de la Critique thédtre danse’. Voici ma critique lors de
la premiére.

Une bonne surprise;un jeunemettedr en scéne peu connu, Antoine Laukin
fait mouche dés sa premiére tentative; Les Langies paternelfes, d'aprés un
rorman trés autohiographigue de David Serge, alias Daniel Schneiderman,
ancien journaliste au Monde puis a Libération et spécialiste des médias. Peu
importe.De ce roman aux ravons multinles Antoine Laukin pardent 3 extraire
I'essentiel, congacré aux relations entre trois générations de péres et
d'enfants. Encore fallait-il en faire un spectacle théatral, ol la circulation de la
parole entre tant de générations se fasse de maniére fluide et claire. A partir
d'un pere mort, & la fois admiré et détesté on remonte le termps, mélant les fils
a partir d'un liew, le futuroscope de Poitiers, étendu par moments 8 un
judénzcope parodigue. Cornme le voyage estimadinaire les trois acteurs, gui
jouent plusieurs riles font fi de tout réalisme et utilisent le sol blanc comme
un repére ol laisser des traces d'écriture, gui éclairent et donnent sa
dynamigue et sa métaphore au récit. Un récit gui se décline comme une
partition musicale, arace 5 un trio d'acteurs accordes dans leur différences
comme un trio d'instruments. Hervé Piron, Vincent Sornaga et Renaud Yan
Camp mélent hurnour et fantaisie, rage ettendresse pour nous faire entrer
dans leur toile d'araignée familiale, lourde de conflits, amaortis par un jeu
allegro ma non troppo.

Les langues paternelles de David Serge, mise en scéne Antoine Laukin, du 7
au 27 juillet, & 11h, 4 Avignon, au thédtre Les Doms Info www lesdoms.eu
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WEBTHEA

Critiques / Festival

Par Bruno Bouvet
Les langues paternelles de David Serge

De la dif

Comment assumer la paternité lorsque son propre pére a3 eteé
defaillant ? Comment éviter la reproduction mécanique dun schéma
sans espression d'amour ? Que parvient-on & transmettre 4 ses
enfants ? Toutes ces guestions traversent le spectacle proposeé par le
jeune collectif belge « De Facto » mais jamais elles ne le transforment
2n une démonstration poussive et ennuyeuse |

Bien au contraire, cette adaptation pour la scéne du roman de David
Serge, paru en 2006 aux Editions Robert Laffont, est servie par une
dramaturgie énergique, volontiers ludique et malicieuse,

Ici, toute la part est donnée aux mots, sortis de la bouche de trois
comédiens épatants qui se partagent les réles avec une belle complicité
sur un plateau nu en farme de feuille blanche, ol ils inscrivent au feutre
nair les mots clés de I'histoire quiils racontent, Cette histoire, c'est celle
de David, un jeune pére de famille gui apprend la mort de son propre
frare alors quil est en balade educative au Futuroscope awvec ses
enfants. Dés lors, tout se méle, L'enfance de David dans une famille
juive sans beaucoup de ressources, dominge par une figure paternelle
qui ne savait pas trouver les mots de laffection et le rapport quiil
entretient aujourdhui avec ses enfants, lui le pére gui veut tout
contréler par peur de ne pas donner ce qu'il n'a pas recu. Le narrateur
n'epargne pas son pére mais il sadministre le méme traitement sans
faweur, jetant sur son parcours un regard caustique et drdle, plein
d'une verite assez universelle,

On sait aujourdhui que le journaliste Daniel Schneidermann, grand
pourfendeur des dérives médiatigues dans « Arrét sur Images =, se
cache derrigre e pseudonyme de David Serge, comme il le révéla six
mois aprés la sortie de son « roman », Si l'identité de 'auteur renseigne
sur la qualité de sa plume, le travail de cette compagnie belge et de son
tout jeune (et & combien prometteur) metteur en scéne dépasse trés
largement le cadre du témoignage personnel. Les paroles qui se
déversent sur la scéne, en un flot ininterrompu gui touche au coeur,
céléhrent la puissance libératrice du langage. L'un des meilleurs outils
qui soit donné aux péres et aux fils pour transmettre du savoir comme
de l'amour.

tes langues paternelfes de David Serge, par le Collectif De Facto.
Interprétes : Hervé Piron, Yincent Sornaga, Renaud ¥an Camp. Mise
en scéne : Antoine Laubin. Assistanat & la mise en scéne : Christelle
Alexandre ; Dramaturgie: Thomas Depryck ; Lumiéres: Gaspard
Samym. Thédtre des Doms, 1 bis rue des Escaliers Sainte Anne;
84000 Avignon; A 11 h, jusqu'au 27 juillet. Durée : 1 h 15. Tarif:
14 € (Carte Off : 10 €)
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Théatre / Agenda
Les langues paternelles

Les langues paternelles de David Serge (de son vrai nom Daniel
Schneiderman) aborde 'histoire universelle des péres gqu'on
porte sur son dos.

Aujourd'hui, papa est mort. Par le propos initial, on pense 4 LEtranger: un pére
meurt et la peine n'est pas & la hauteur de ce que l'on attendrait. Surtout aux yeux
des fils du narrateur. Tiré d'un roman trés autobiographigue du journaliste Daniel
Schneiderman, Les langues paternelies de David Serge esquisse & l'occasion d'un
décés la nouvelle répartition de la charge paternelle. Le mort en question était un
pére & la fois absent, excentrigue et oppressant. Sur un rectangle hlanc, trois
générations, trois acteurs, imaginairement réunis au Futuroscope, font circuler la
parole et remonter le temps, et écrivent sur le sol les mots gue leguent les péres :
ceux qui & notre insu font ce que nous sommes.

Eric Demey

Awignon off. Les fangues patermelles de David Serge, mise en scéne Antoine
Laubin. Du ¥ au 27 juillet 4 11h, au thedtre des Doms, 1 his rue des escaliers
Ste-Anne. Tél: 04 90 14 07 99.
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Le Courrier de I'Escaut

Le pére aux tripes, en trio
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